Zeitschrift: Schweizer Spiegel
Herausgeber: Guggenbihl und Huber

Band: 39 (1963-1964)

Heft: 4

Artikel: Gonpo Tobgal : Erfahrungen und Erlebnisse mit einem Tibeterknaben
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1073751

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1073751
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

', "
Jo. -l
lvt-..(c».-r.' OIS Mt 1=

O ASBIASY
Gy

4 X b
SN Yo%

T
GONPO
TOBGAL

Erfabrungen und Erlebnisse

mit einem Tibeterknaben

nach einem Interview
mit Herrm und Fraw Dr. Fritz Hummler

In seiner soeben erschienenen Schrift «Tagebuch am
Schanzengraben» (Artemis Verlag AG, Ziirich) be-
schreibt Kurt Guggenheim, wie die erste Begegnung
mit dem Tibeterknaben Thubten, den seine Frau

o=

und er in ihrem Hause aufnehmen wollten, auf ihn
gewirkt hat:

«Bevor ich heute in diesen Garten getreten bin,
habe ich fiir Thubten den kleinen braunen Baum-
woll-Kimono, mit dem gelben Giirtelchen aus einem
schleierdhnlichen Gewebe und dem fleischroten
Schliefband, aus dem gleichen Material gefertigt,
zur Post gegeben. Dies Kittelchen, ein Hioschen, ein
Hemdchen, ein Pullover und ein paar Schldrfchen,
Tennisschuhen dhnlich, das war alles, was das kleine
Menschlein auf sich trug wihrend seiner zehntau-
send Kilometer langen Flugreise. Ich sehe uns noch
immer zusammen mit den andern Familien, die auch
ein solches Kind annehmen wollten, um sieben Uhr
morgens frostelnd, unausgeschlafen und im Tiefsten
erregt im Restaurant des Flughafens sitzen und war-
ten, bis unten, im Ankunftstrakt, die Palkontrolle
und die drztliche Untersuchung der vierzig kleinen
Ankémmlinge zu Ende war. Und dann, lautlos, wahr-
nekmbar nur aus dem ersterbenden Getuschel der
Wartenden, kam das erste Dutzend heran, war plitz-
lich da, eine Reike, im Ginsemarsch, mit platten Ge-
sichtchen, blinzelnden Auglein, klein, so klein, Wich-
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telmannchen in roten und braunen Kutten, und ver-
schwanden in einem Kreis von Erwachsenen irgend-
wo an einem Fenstertisch, von wo sie spiater uns
Wartenden zugeteilt werden sollten.

Ich kann diese Reihe winziger Minnchen wicht
vergessen, die iber die Meere, Berge und Wiisten
hinweg unserem aus Erbarmen und Mitleid gebore-
nen Rufe gefolgt sind.»

Den Erlebnissen eines dieser Kinder, des sieben-
jiahrigen Gonpo Tobgal, Sohn des Tinpa Chopel aus
Kashag, sind wir nachgegangen. Gonpo hat im Hei-
me von Herrn und Frau Dr. Fritz Hummler in Blo-
nay ein neues Zuhause gefunden. Dort haben wir ihn
und seine Pflege-Eltern ein knappes halbes Jahr nach
seiner Einreise in die Schweiz besucht, haben ei-
nen Abend mit ithm verbracht und uns seine Ge-
schichte von seinen Betreuern erzihlen lassen. Die-

ser Bericht ist das Ergebnis jenes Besuches.
B

Der Knabe

Gonpo Tobgal ist Angehoriger des Stammes der
Campas. Die Campas wohnten in den Bergen und
sind offenbar ein besonders temperamentvoller
Volksteil. Als Gonpo sich bei einem spiteren Zusam-
mentreffen der Tibeterkinder in der Schweiz etwas
ungeziigelt benahm, sagten die andern Tibeter, er sei
eben ein Campas, etwa so wie Schweizer Rekruten
einem Fremden vielleicht zu verstehen geben, ein
mundgewandter Kamerad sei eben ein Stadtziircher.

Sein Vater ist 13 Jahre lang Berufssoldat im
Dienste des Dalai-Lama gewesen; jetzt, nach der
Flucht, arbeitet er in Indien als StraRenarbeiter.
Ob auch die Mutter noch lebt, wissen wir nicht. Der
Vater und andere Angehorige der Familie wohnen
anscheinend in Dharamsala, einem grofilen Fliicht-
lingslager der Tibeter in Indien, in dessen Nihe
auch der Dalai-Lama residiert.

Die Eltern waren schon immer sehr arm. Gonpo
war einer jener Knaben, welche vom Vater dem Da-
lai-Lama zur Erziehung iibergeben worden waren.
Man mug8 sich eine solche Adoption durch das kirch-
liche und weltliche Oberhaupt wohl dhnlich vorstellen
wie den Eintritt eines sehr jungen Novizen ins Klo-
ster. — Einzelne zum Aufenthalt in der Schweiz be-
stimmte Kinder sind vom Dalai-Lama personlich
ausgewidhlt worden. Gonpo ist eines von diesen.

Gonpo hat viele Geschwister. Nachdem er sich

verstindlich machen konnte, berichtete er immer
wieder, in der gleichen Sitzreihe des Flugzeuges, auf
der anderen Seite des Ganges, auf dem mittleren
Sitz der Dreiergruppe von Sesseln, sei auch seine
jingere Schwester in die Schweiz geflogen. Seine
Auskunft war sehr prizis, und niemals widersprach
er sich. Wenn man ihm dennoch keinen Glauben
schenkte, so deshalb, weil den Pflegeeltern ver-
sichert worden war, dafl man darauf geachtet habe,
Geschwister nur dann in die Schweiz reisen zu las-
sen, wenn man fiir sie in der selben Familie Platz
finden konne,und auch deshalb, weil Tibeter manch-
mal auch ihre Cousins als Geschwister bezeichnen.
Als Gonpo aber darauf beharrte, seine Schwester
sei mit ihm gekommen, kontrollierte Herr Dr.
Hummler die Flugliste. Auf dem bezeichneten Platz
war ein Méddchen namens Pasang Butiang mitge-
reist. Die weiteren Nachforschungen ergaben, dafl
Pasang entweder eine Schwester oder dann eine
Halbschwester von Gonpo zu sein scheint. Gonpo
brachte ndmlich in die Schweiz ein billiges, plastik-
eebundenes Heftlein mit, eine Art Familienbiichlein,
welches ein der Familie verwandter Lama —das ist ein
geistlicher Lehrer — in fehlerlosem Englisch und er-
staunlich gutem Deutsch geschrieben hatte. Das
Biichlein enthilt einige verblassende, meist im
Fliichtlingslager aufgenommene Photographien der
Angehorigen, daneben waren auf den ersten Seiten
die wichtigsten Gebote fiir ein Tibeterkind festgelegt
und die Familienmitglieder aufgefiihrt. Dem Heft-
lein war auch zu entnehmen, daf der schreibende
TLama erwartet, von Gonpos weiterem Schicksal zu
horen, damit er dem Vater Bescheid geben kénne.

Die Hilfe

Die Aufnahme von Tibeterkindern in Familien ist
eine der vier Moglichkeiten, die der Schweiz offen
stehen, um dem ungliicklichen Volk der Tibeter zu
helfen. Die drei anderen Wege schweizerischer Hilfs-
bereitschaft sind: :

Schweizerische Hilfswerke kauften in Indien Bo-
den und errichteten darauf Heimstidtten fiir Tibe-
ter. Staatsrechtlich sind die Heime indisch, privat-
rechtlich sind sie schweizerisch. Manner und Frauen
leisten produktive Arbeit, die Sippe bleibt beisam-
men — wesentlicher noch als die Familie in unserem
Sinn ist fiir den Tibeter die Sippe — und bleibt in
einer ihr gemiBen Umgebung.
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Ein kleines Buch mit weiter Wirkung — In drei Sprachen:

Mit Hilfe der Pro Helvetia stark verbilligte deutsch-
sprachige und franzosische Ausgaben:

Dr. Maria Egg
EIN KIND IST ANDERS
Ein Wegweiser fiir Eltern, Betreuer und Freunde geistig

gebrechlicher Kinder
Fr. 5.80. Schweizer Spiegel Verlag, Ziirich

MON ENFANT NEST PAS COMME
LES AUTRES

Verlag Delachaux et Niestlé, Neuchatel

Unter den Auspizien der Joseph P. Kennedy junior Stiftung:

WHEN A CHILD IS DIFFERENT
Verlag The John Day Company Inc., New York

Dic Schwester des verstorbenen Prasidenten Kennedy, Frau
Eunice Kennedy Shriver, schreibt zu diesem Buch:

«Die praktische Seite des Buches, die auf Maria Eggs unver-
gleichlicher Erfahrung mit zuriickgebliebenen Kindern be-
ruht, mé.cht diesen «Fiihrer» zum ansprechendsten, hilfreich-
sten, iiberzeugendsten und klarsten Buch tber behinderte
Kinder, das je gescﬁrieben werden kann. Dr. Egg legt die
Verantwortung zur Forderung des Kindes in die Hinde der
Eitern. Sie glaubt daran, dal} die Eltern durch Ausdauer Gro-
Bes vollbringen kdnnen. Sie sagt uns nicht nur, wie sich das
Kind entwickeln wird, sondern auch wie es Schritt fiir Schritt
gefordert werden kann. Seite flir Seite stellt Maria Egg reali-

stische, erreichbare Ziele auf.»

Wetthewerb

Die gliicklichen Gewinner sind

a. fur die grofite Zahl von gewonnenen Abonnements:
1. Preis: Eva Wittwer, Biiren a. A. (10% Abonnements)
2. Preis: Heidi Kriuchli, Kiisnacht ZH (10 Abonnements)

b. Gewinner durch das Los:
Evi Loeliger, Bourguillon FR

Die Trostpreise fiir die Nichtgewinner, die aber mindestens
1 Abonnement vermittelt haben, wurden bereits verschickt.

Wir gratulieren und danken den Teilnehmern
far Thre Mitarbeit

SCHWEIZER SPIEGEL VERLAG

fiir die Jungen

Die Siegerin: Eva Wittwer
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VWELEDA SANDDORN TONICUM
Midigkeit und Schwache bedriicken. Man braucht
sich von ihnen nicht Gberwéaltigen zu lassen, denn
oft ist die Ursache nur der Mangel an Vitamin C.
Die Natur bringt Wildpflanzen hervor, die einen
Ueberschuss an diesem Vitamin haben. Mit an
der Spitze solcher Pflanzen steht die Sanddorn-
beere, die ausserdem eine jener seltenen Friichte
ist, deren Saft fettes Oel enthalt, in das noch an-

dere die Gesundheit férdernde Substanzen einge-
bettet sind.

Aus frischen vollreifen Beeren in sorgféltiger Ver-
arbeitung hergestellt, wirkt das naturreine Hippo-
phan Sanddorn Tonicum krafteaufbauend bei Re-
konvaleszenz und beugt Erkaltungen und Infek-
tionskrankheiten vor. Als tagliche Dosis geniigen
2—3 Kaffeeloffel.

Flasche 200 cc Fr. 5.80 Kurflasche Fr. 11.50

Verlangen Sie die kostenlose Zusendung der
Weleda-Nachrichten

VVELEDAE ARLESHEIM

Sodann hat man ganze Familien in die Schweiz
genommen und in einzelnen Ortschaften, in Wald-
stadt und Miinchwilen beispielsweise, angesiedelt. So
wie die Tibeter-Frauen sich als geschickte Weberin-
nen erwiesen, als willkommene Arbeitskrifte in der
Textilindustrie, zeigten sich die Médnner in der Wald-
und Holzwirtschaft sehr anstellig. Schlieflich fand
eine ganze Reihe von Kindern Aufnahme im Tibeter-
Haus des Kinderdorfes Pestalozzi in Trogen.

Die Plazierung einzelner Tibeterkinder in Schwei-
zer Familien ist das bewundernswerte Werk eines
initiativen Mannes, des Oltener Ingenieurs Charles
Aschimann. Er hat die Kinder in den indischen
Fliichtlingslagern ausgewdhlt oder auswihlen lassen,
hat die Pflege-Familien in der Schweiz vermittelt
und die Transporte finanziell sichergestellt.

Die schweizerischen Pflege-Eltern diirfen die Kin-
der, die meist zwischen vier und sechs Jahre alt sind,
nicht adoptieren. Die kleinen Tibeter behalten auch
ihren Namen. Die schweizerischen Betreuer ver-
pflichten sich, sie jederzeit — sollten sich zum Bei-
spiel die politischen Verhiltnisse in Tibet dndern —
auf Begehren des Dalai-Lama zuriickzugeben und
die Kosten fiir die Riickreise zu iibernehmen. Sie
versprechen zudem, darauf bedacht zu sein, daf das
Tibeterkind einen Beruf erlernt, der sowohl in Eu-
ropa als auch in einem allenfalls befreiten oder neu-
entstandenen Tibet ausgeiibt werden kann. Anderer-
ceits haben die Pflegeeltern auch die Méglichkeit,
das Kind anderswo unterbringen zu lassen, wenn aus
irgendwelchen Griinden die Schwierigkeiten zu grof
werden sollten.

Die ersten Tage

«Wir holten», erzdhlte Frau Hummler, «unseren
kleinen Gast auf dem Flughafen Kloten ab. Gegen
sechzig Personen, alles kiinftige Betreuer, warteten
im Morgengrauen des 5. Juli auf die -Ankunft der
Swissair-Maschine mit den Tibeterkindern. Nach
der sanitarischen Untersuchung — die meisten Kin-
der waren iiber und {iber mit eiternden Ausschldgen
bedeckt — erschien das Griipplein im Flughafenre-
staurant. Die Kinder trugen den erdbraunen Tschu-
ba, einen Uberwurf mit weiten Armeln, der durch
einen gelben Stoffgiirtel gerafft und auf die richtige
Liange gebracht wird.

Zunichst blieben die beiden Gruppen — zwei Wel-
ten — noch getrennt. Einzelne der kleinen Tibeter



wurden sogleich vom Schlaf {ibermannt, andere strit-
ten sich. Dann verlor sich mit der Zeit eines nach
dem andern der erdbraunen, miffitrauisch blickenden
Menschlein in die Obhut seiner Pflegefamilie.

Wir nahmen unsern Gonpo bei der Hand und
fithrten ihn zum Auto. Er war miide, mifitrauisch
und vor allem sehr schmutzig. Von seinem Gewand
war die Speisekarte der vergangenen Tage unschwer
abzulesen. Schliefllich sprach mein Mann die aus-
wendig gelernten Worter ,Scho, de-scho!’ das heifit
,Komm!’ Keine Spur von Verstehen zeigte sich in
dem braunen Gesicht. — Erst nach einigen Tagen
erhielten wir den Beweis, daf unsere linguistische
Vorbereitung nicht vollig nutzlos gewesen war. Mein
Mann, unser achtjahriges Tochterchen und ich hat-
ten uns ndmlich jedes auf Zetteln ein paar Dutzend
wichtiger Worter in tibetischer Sprache aufge-
schrieben und auswendig gelernt. ,Dru’ heifit Schiff,
,Lab-dra’ Schule, ,Go’ Kopf und ,Nying’ Herz. Wie
weit wir den Akzent trafen und wieviel Gliick wir
mit der Aussprache hatten, wissen wir nicht, doch
hat uns Gonpo immerhin verstanden.

Wir waren noch nicht zehn Minuten gefahren, als
Gonpo schon tief schlief. Reglos lag er da, als plotz-
lich vom Haaransatz her ein braunes Etwas iiber
seine Stirne lief. ;Was hat er denn da?’ fragte unser
Tochterchen. ,Mier z Adelbode siged ddm Liiiis’,
meinte die Haushalthilfe.

Vor Bern erlaubte Gonpo uns, ihm eine Banane zu
geben. Der Kampf begann erst zu Hause. Wir woll-
ten ihn baden, aber als wir versuchten, ihn auszuzie-
hen, biff und kratzte er wie wild. Doch wurden wir
ihm schlieflich Meister und vermochten das auf
diinnen Beinchen ruhende Korperchen — er wog nur
19 Kilogramm - mit Miihe einigermafen zu reini-
gen. Aber er weinte, briillte und weinte.

Durchaus unmdglich war es, ihn nun dazu zu
bringen, in die bereitgelegten schweizerischen Bu-
benkleider zu schliipfen, und wir mufiten ihm schlief3-
lich erlauben, seinen schmutzigen Tibeter-Kimono
wieder umzulegen.

Als wir ihn abends zu Bett brachten, wehrte er
sich wieder verzweifelt. Jeden Versuch, ihn auszu-
kleiden, beantwortete er mit Stofen und neuen Tri-
nenfluten, bis er ermattet im erdbraunen Umhang, in
dem er iiber Meere und Lande gekommen war, ein-
schlief, in jeder Hand eines seiner beiden Besitztii-
mer haltend, die er im Flugzeug erhalten hatte: ein
Malbiichlein und eine Schachtel Farbstifte.»
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Ski-
Wanderer

Endlich ein

ausgesprochener
1-Schaft-Wandertouren-Skischuh!

Schneesicherer Schaftabschluss,
wasserdichtes Silproofleder, grif-
fige Vibramsohle

Herren Fr. 119.— netto

Freie Anprobe

in besseren Schuh- und
Sportgeschéften.
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Empfehlenswerte Bildungsstitte

~PRASURA“ AROSA

Erholung und Ferien
fiir Kinder und Jugendliche

Frau Dr. R. Lichtenhahn, Tel. (081) 3 14 13
Anerkannt vom Bundesamt fiir Sozialversicherung
Arzt: Dr. med. H, Herwig
Ausfiithrliche Prospekte durch die Leiterin

ich bin froh,

dafy ich Trybol-Zahnpasta kennen gelernt habe, denn
jetzt habe ich weifle Zdhne und zudem noch gesiinde-
res Zahnfleisch. Das ist so, weil Trybol Kamille, die
bekannte Heilpflanze enthilt.
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Dr. Wild & Co. Basel

Am andern Morgen begann der Kampf aufs neue.
Nun kamen die Pflegeeltern auf die Idee, sich von
einem tibetanischen Kindermddchen, das schon eini-
ge Zeit in der Schweiz war, helfen zu lassen. Es er-
klarte Gonpo am Telephon, daf er seine Kleider wie-
der zuriickerhalte, sobald sie gewaschen seien. Mif-
trauisch lie@ Gonpo sich zuerst den Horer geben,
dann aber ging in seinem Gesichtchen die Sonne auf,
er begann zu strahlen und zu gestikulieren. Als die
Verbindung zu Ende ging, erlosch zwar das Leuchten
seiner Gesichtsziige, aber er lie sich nun umkleiden.
Und damit war das Eis gebrochen. — Noch lange gab
es fiir Gonpo keine schonere Belohnung als ein Tele-
phongespriach mit Sonam, diesem tibetanischen Kin-
dermidchen.

Die Anpassung

Bei den Errungenschaften der westlichen Zivilisa-
tion, mit denen Gonpo schon — in Indien — in Kontakt
gekommen war, handelte es sich nicht um die edelsten
Giiter unserer Kultur. Was er kannte war anschei-
nend Coca-Cola, Comic strips, Fernsehen und Kino.

Zunichst wollte er nicht begreifen, dafl es Dinge
gibt, die man nicht haben kann. Die fiir ihn vollstin-
dig andere Welt hatte ihm jeden Sinn fiir Propor-
tionen geraubt. Kurz nach seiner Ankunft reisten
seine Pflegeeltern mit ihm ans Mittelmeer. Dort
gefiel ihm eine Luxusjacht, und er nahm es sehr
ibel, dafl man sie ihm nicht geben wollte.

Schwierigkeiten tauchten auch deshalb von Zeit
zu Zeit auf, weil Gonpo gewohnt war, dafl in seiner
Sippe die Méanner befehlen und die Frauen gehor-
chen. Es dauerte eine gewisse Zeit, bis er gemerkt
hatte, dafl das in der Schweiz etwas anders geordnet
ist, und insbesonders, daff auch Madchen ebensoviele
Rechte haben wie Buben.

Grofien Eindruck machte es auf ihn, als er sah,
dall seine Pflegemutter ein Jackchen fiir ihn strickte.
Immer wieder wollte er durch Gesten und Worte ver-
sichert haben, daf die langsam fortschreitende und
in seinen Augen miihsame Arbeit fiir ihn bestimmt
sei.

Die Sprache — man spricht in seiner Pflegefami-
lie wegen seinem kiinftigen Schulbesuch heute
vorwiegend franzosisch — {ibernahm er sehr rasch.
Er spricht sein Franzosisch staccato, ziemlich rauh
und stofweise. Seine Pflegeeltern haben das Ge-
fiihl, Schweizerdeutsch lige ihm besser. Sie mogen



recht haben, denn Tibetanisch ist, wie das Schwei-
zerdeutsch, weitgehend eine Berglersprache. Jeden-
falls hat sich bei Gonpo das — liebenswiirdig gemein-
te — «Schnurri», mit dem sein Pflegevater gegen sei-
ne iiberbordende Redelust ankdmpfte, schon beim
ersten Male festgesetzt. — Singen und Pfeifen ma-
chen ihm Freude, und da er musikalisch ist, verfiigt
er schon iiber ein ansehnliches Kinderlieder-Reper-
toire.

Lange konnte Gonpo sich nicht daran gewShnen,
aufs WC zu gehen, sondern lief immer aufs Feld hin-
aus, wenn er ein Bediirfnis zu verrichten hatte. (Ein
anderer Tibeterbub hatte die Gewohnheit, sich vor
der Toilettentiir restlos zu entkleiden, vollig netto
aufs Hauschen zu gehen, wieder hinauszukommen
und sich erst dort wieder anzuziehen.)

Gegessen hat Gonpo von Anfang an ziemlich al-
les. Bei Tisch aff er nie besonders ungepflegt, an-
fanglich natiirlich etwas gierig. — Sehr sorgfiltig
ging er stets zu Werke, wenn er sich den Tschuba
anzog. Gewissenhaft legte er die zu langen Armel-
chen zuriick und fast pedantisch blickte er an sich
herunter und raffte den Stoff, bis der Saum des Klei-
dungsstiickes rundum den selben Abstand vom Bo-
den aufwies.

Als seine Pflegemutter zum ersten Male mit ihm
zum Arzt ging, war sie erstaunt, welchen Respekt
der weifle Kittel ihm einfl68te. Offenbar wurden La-
gererinnerungen wach.

Eines Tages betrachtete er ein Profilphoto seines
Pflegevaters, blickte dann dem Pflegevater selbst
forschend ins Gesicht und - bekam einen Lach-
krampf. Auf dessen Nase zeigend rief er «Jmbo,
Jmbo!» Er hatte offenbar erstmals entdeckt, daf
wir im Vergleich zu den Tibetern riesengroffie Nasen
haben.

Die Heimat

Es zeigte sich, dafl die Berichte Gonpos iiber seine
tibetanische Heimat mit Vorsicht aufzunehmen sind.
Beispielsweise fuhr er mit seinen Pflegeeltern in
Thorishaus am Abstellplatz einer Alteisenfirma vor-
bei, wo ihm eine Dampflokomotive auffiel. «Tibeti-
Loki» sagte er, solche Lokomotiven hitten sie in Ti-
bet. Dabei muf er Tibet mit Indien verwechselt ha-
ben, denn in Tibet gibt es keine Eisenbahnen. -
Daf er auf der Flucht aus Tibet Schweres durch-
gemacht hat, steht aufler Zweifel. Mit deutlichen
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Ihr Talisman
der neue Elektroherd METALL ZUG

Mit ihm gelingt alles — freuen Sie sich iiber diesen Fund. Er ist
einer der modernsten Herde der Schweiz. Jahrzehntelange Er-
fahrung steckt in der ausgereiften Konstruktion, die klassisch-
schlichte Form entspricht dem Geschmack und den Anforderun-
gen heutiger Hausfrauen und Architekten.

Sehr tibersichtlich die schrdggestellte, porzellanemaillierte Schalt-
skalamit den handlichen, gerduscharmen Schaltern; praktisch der
Thermostat fiir den Backofen, der Wahischalter fiir Ober-, Unter-
hitze oder Grill. Besonders erwihnenswert der Grossraumbackofen
und die Vollauszugschublade fiir alles Zubehor,

Was von Zug kommt, ist gut. Der neue Elektroherd bestitigt es.
Besichtigen Sie die verschiedenen Modelle bei den Elektrizitits-
werken, in Installationsgeschiften und beim Fachhandel. Verlan-
gen Sie den soeben erschienenen Farbprospekt, der lhnen alles
Wissenswerte iiber den neuen Elektroherd METALL ZUG er-
ziihlt. Auskiinfte und Prospekte auch durch die

Metallwarenfabrik Zug Tel. 042 4 01 51

Gesten und verdngstigten Augen zeigt er an, wie
Angehorige auf der Flucht erschossen oder erhidngt
worden sind.

Auch die ersten Zusammenkiinfte der in einzelnen
Familien untergebrachten Tibeterkinder liefen den
Riickschluff auf belastende Erlebnisse zu. Sie legen
bei der Begegnung mit ihren Schicksalsgenossen eher
MifBtrauen als iibersprudelnde Freude an den Tag.
Gewil} deshalb, weil in den Lagern ein riicksichtslo-
ser Kampf ums Dasein herrschte und weil das Auf-
tauchen der tibetanischen Kamerédlein das Gefiihl
wach rief, man werde aufs neue dem harten Lagerle-
ben mit seiner Notwendigkeit, sich brutal durchzu-
setzen, mit seinen Krankheiten und seinem Ungezie-
fer, ausgeliefert.

Die Zukunft

«Die Zukunft unseres 'kleinen Schutzbefohlenen»,
sagen die Pflegeeltern, «ist ungewiff. Nicht undenkbar
ist es, daf} sein Vater schon in einigen Monaten in die
Schweiz kommen und den Buben dann zu sich neh-
men mochte. Fiir uns und unser achtjahriges Toch-
terchen ware ein solcher Abschied wohl schwer, aber
wir miissen uns immer wieder vor Augen halten, daf§
man die Aufgabe, elterlicher Ersatz zu sein, dem
Kinde zuliebe tibernimmt und nicht, um fiir sich
selbst Gewinn davon zu haben.

Vielleicht bleibt Gonpo vier bis fiinf Jahre bei uns
und wird uns dann wieder genommen. Eine Tren-
nung nach so langer Zeit wiirde uns bestimmt noch
schwerer fallen, aber wir diirften uns dann doch
sagen, dal wir wenigstens die Kindheit dieses uns
nun anvertrauten Menschen haben beschiitzen diir-
fen.

Bleibt Gonpo iiber das Schulalter hinaus bei uns,
werden wir ihn seiner Begabung entsprechend aus-
bilden lassen. Vielleicht wird er Schlosser oder Me-
chaniker oder, falls er die Fihigkeit dazu hat, Bau-
ingenieur oder Metallbauingenieur. Wenn wir uns
fiir unseren tibetanischen Pflegesohn vor allem diese
Laufbahn wiinschen, so geschieht dies nicht ganz un-
voreingenommen. Wir haben vor zwei Jahren unse-
ren einzigen Buben verloren, der sich immer ge-
wiinscht hat, Ingenieur zu werden. Es wiirde uns
deshalb freuen, konnten wir dem von uns betreuten
Tibeterknaben an seiner Stelle auf diesen Berufsweg
verhelfen.»



Darum ist Dixan das fuhrende Spez:alwasehm:ttel
fiir Automaten: L : e

,,Dlxan wurde eigens fiir den Automaten geschaffen und — =
{iberschdumt daher garantiert nicht = Es enthilt alles
in einem Paket = Es ist ideal zum Vorwaschen: Dixan
16 tﬂ auch den Vhartnackxgsten ” Schmutz - ~ohne Vor-
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